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1 Kan bevis tas upp via videokonferens antingen under medverkan av en
domstol i den ansokande medlemsstaten eller direkt av en domstol i den
medlemsstaten? Vilka nationella forfaranden eller lagar galler i sa fall?

Enligt lag CXXX fran 2016 om civilprocesslagen (A polgéri perrendtartasrél sz6l6 2016. évi CXXX. Torvény pa
ungerska) (civilprocesslagen) gér det mojligt for domstolen att, antingen pa férslag av en part eller pa eget
initiativ, besluta att en part, andra deltagare i domstolsforfarandet, ett vittne eller en sakkunnig ska héras och -
forutsatt att agaren till det féremal som ska inspekteras inte motsatter sig det - att en inspektion ska
genomforas via ett elektroniskt kommunikationsnat. Beslut kan fattas om hérande via ett elektroniskt
kommunikationsnat om det ar Iampligt, till exempel for att paskynda forfarandet, om ett hérande pa den plats
som utsetts for utfragningen skulle vara svar att anordna eller oproportionerligt kostsam eller om det kravs for
att skydda ett vittne.

Reglerna om hérande via ett elektroniskt kommunikationsnat finns i kapitel XLVII i civilprocesslagen och i
justitieministerns dekret nr 19/2017 av den 21 december 2017 om anvandning av elektroniska
kommunikationsnat i civilrattsliga forfaranden och prévningar (A polgari eljarasban a térgyalds, a meghallgatas
elektronikus hirk6zl6 haldzat Gtjan torténé megtartasardl szol6 19/2017. (XII. 21.) IM rendelet pa ungerska)
(justitieministerns dekret nr 19/2017).

2 Finns det nagra begrénsningar for vilka personer som kan héras via
videokonferens? Ar det exempelvis bara vittnen eller kan andra, t.ex.
sakkunniga eller parter, ocksa horas pa detta satt?

Det finns inga restriktioner for de personer som kan héras via videokonferens. Denna metod kan anvandas for

att héra parterna och andra deltagare i domstolsférfarandet, vittnen, sakkunniga och agare till objekt som ska
inspekteras.

3 Vilka restriktioner, om nagra, galler for den typ av bevis som kan tas upp
via videokonferens?

Forhor, provningar eller inspektioner med hjalp av ett elektroniskt kommunikationsnat kan anvandas for att héra
parter och andra deltagare i domstolsférfarandet, vittnen och sakkunniga, eller fér att genomféra en inspektion.

4 Finns det nagra begransningar for var personen i fraga ska horas via
videokonferens - dvs. maste det vara i en domstol?

Hdranden via elektroniskt kommunikationsnat kan aga rum i domstolens eller ett annat organs lokaler, i
separata lokaler som inrattats for detta andamal, férutsatt att de villkor som &r nédvandiga for att det
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elektroniska kommunikationsnatet ska fungera ar uppfyllda.

5 Ar det tilldtet att spela in férhér via videokonferens och finns det i sa fall
utrustning for detta?

Enligt civilprocesslagen kan domstolen i domstolsskedet - pa begéran av endera parten eller pa eget initiativ -
besluta att protokoll fran forhor, provningar eller inspektioner som genomfors via ett elektroniskt
kommunikationsnat ska upprattas med hjalp av kontinuerliga och samtidiga video- och ljudinspelningar, om de
tekniska villkoren for detta ar uppfylida.

6 Pa vilket sprak ska férhoret hallas a) nar framstallningar gors enligt
artiklarna 12-14 i forordningen om bevisupptagning och b) vid direkt
bevisupptagning enligt artiklarna 19-21 i forordningen om
bevisupptagning?

Nar det galler framstallningar enligt artiklarna 12-14 i férordning (EG) nr 2020/1783 ska bestammelserna i
civilprocesslagen tilldmpas i enlighet med artikel 12.2. Enligt civilprocesslagen genomfdrs domstolsférfaranden
pa ungerska, men ingen far missgynnas pa grund av bristande kunskaper i ungerska. Varje person har ratt att
anvanda sitt modersmal i domstolsférfaranden, eller sitt regionala sprak eller minoritetssprak om detta
foreskrivs i internationella konventioner. Domstolen ar skyldig att anvanda en tolk nar sa behdévs. Enligt artikel
12.3 i férordning 2020/1783 kan den ans6kande domstolen dessutom begara att framstallningen verkstalls i
enlighet med ett sarskilt forfarande som foreskrivs i dess nationella lagstiftning. Den anmodade domstolen ska
verkstalla framstallningen i enlighet med det sarskilda forfarandet, savida inte detta skulle vara oférenligt med
dess nationella lagstiftning eller den inte kan géra det pa grund av betydande praktiska svarigheter. Om den
anmodade domstolen av nagot av dessa skal inte foljer uppmaningen att verkstalla framstaliningen i enlighet
med ett sarskilt forfarande, ska den underratta den ansékande domstolen om detta.

Vid framstallningar enligt artiklarna 19-21 ska den direkta bevisupptagningen ske i enlighet med lagstiftningen i
den medlemsstat dar den ansékande domstolen ar belagen, i enlighet med artikel 19.8 i férordning (EG) nr
2020/1783.

7 Vem ansvarar for att vid behov skaffa fram tolkar och var ska de
uppehalla sig a) nar framstallningar gors enligt artiklarna 12-14 i
forordningen om bevisupptagning och b) vid direkt bevisupptagning enligt
artiklarna 19-21 i forordningen om bevisupptagning?

Nar det galler framstallningar enligt artiklarna 12-14 ar den anmodade domstolen, om det ar nédvandigt for att

sakerstalla att en parts modersmal eller ett regionalt sprak eller minoritetssprak anvands, skyldig att anvanda
tolk.

Civilprocesslagen innehaller inga sarskilda bestammelser om exakt var tolken ska befinna sig vid ett hérande via
elektroniskt kommunikationsnat. Det preciseras emellertid att tolkarna ska vara narvarande i lokaler som ar
avsedda for sddana proévningar. P& grundval av justitieministerns dekret 19/2017 ska tolken vara synlig pa den
Overforda inspelningen.

Vid framstallningar enligt artiklarna 19-21 ska den ans6kande domstolen pa begaran fa hjalp med att hitta en
tolk i enlighet med artikel 20.2.

8 Vilket forfarande galler for anordnandet av forhoret och meddelande av
tid och plats till den person som ska horas a) nar framstallningar gors



enligt artiklarna 12-14 i férordningen om bevisupptagning och b) vid direkt
bevisupptagning enligt artiklarna 19-21 i forordningen om
bevisupptagning? Hur lang tid ska medges i bada dessa fall nar datum for
forhoret bestams for att ge personen i fraga tillracklig framférhallning?
Beslutet om hdrande via elektroniskt kommunikationsnat delges de personer som kallats samtidigt som kallelsen
till forhandling, forhor eller inspektion. Domstolen skickar utan dréjsmal ett beslut om hérande via elektroniskt

kommunikationsnat till den domstol eller ett annat organ som tillhandahaller den sarskilda utrustningen for
forhor via ett elektroniskt kommunikationsnat.

Civilprocesslagen innehaller inga sarskilda bestammelser om kallelse till provning via ett elektroniskt
kommunikationsnat. En kallelse att narvara vid en férhandling ska skickas sa att mottagningsbeviset som
bekraftar att det har delgetts i enlighet med lagen kan atersandas till domstolen fére férhandlingen.

Det forsta forhoret ska planeras sa att kallelsen, som huvudregel, delges parterna minst femton dagar fore
dagen for horandet. Domstolen kan i bradskande fall forkorta denna period.

Vid ansdkningar enligt artiklarna 19-21 ska bestammelserna i artiklarna 19.4 och 19.8 tillampas.

9 Vilka ar kostnaderna vid anvandande av videokonferens och hur ska de
betalas?
Kostnaderna varierar och maste tackas av den ansékande domstolen (med sakerhet eller forskott) om den

anmodade domstolen begar det. Parternas skyldighet att bara dessa avgifter eller kostnader regleras av lagen i
den medlemsstat dar den ans6kande domstolen ar belagen.

10 Vilka bestammelser, om nagra, galler for att sdkra att den person som
ska horas direkt av den ansokande domstolen har informerats om att
bevisupptagningen ska ske pa frivillig grund?

XXX

Enligt artikel 19.2 i férordning 2020/1783 ska den ansdkande domstolen informera den berdrda personen om att
prévningen ar frivillig. Enligt avsnitt 80.6 aa i lag XXVIII fran 2017 om internationell privatratt (A nemzetkozi
maganjogrol sz6l6 2017. évi XXVIII. Torvény pa ungerska), maste den ungerska domstol som deltar i
anordnandet av videokonferensen ocksa informera vittnet som ska héras om att deras medverkan ar frivillig.

11 Vad finns det for forfarande for att kontrollera identiteten pa den person
som ska horas?

Identiteten hos den person som ska héras via videokonferens kontrolleras pa grundval av

e de uppgifter som lamnats av personen i fraga for att kontrollera dennes identitet och adress, och
e uppvisande med tekniska hjalpmedel i enlighet med lag av deras officiella identitetshandling eller
uppehalishandling.

Om domstolen har beslutat att uppgifterna om ett vittne ska behandlas konfidentiellt maste det vid uppvisandet
av vittnets officiella identitetshandling eller uppehallshandling med tekniska hjalpmedel i enlighet med lag
sakerstallas att sddana uppgifter endast kan ses av ordféranden eller justitiesekreteraren, om prévningen eller
inspektionen utférs av en registrator.

Domstolen anvander aven elektroniska medel eller direkta databassékningar for att bekrafta att

e de uppgifter som lamnas av den person som ska hoéras for att kontrollera att dennes identitet och adress
Overensstammer med registren, och
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» den officiella handling och den uppehallshandling som laggs fram av den person som ska undersékas som
identitetsbevis stammer dverens med registren och ar giltiga.

12 Vilka bestammelser galler for avlaggande av ed, och vilka uppgifter
behovs fran den ansdkande domstolen nar edgang kravs vid direkt
bevisupptagning enligt artiklarna 19-21 i forordningen om
bevisupptagning?

Civilprocesslagen innehaller inga bestammelser om ed vid domstolsférfaranden.

13 Vilka atgarder har vidtagits for att se till att det finns en kontaktperson
pa platsen for videokonferensen for samordning med den ansokande
domstolen och en person som pa dagen for forhoret finns tillganglig for att
skota videokonferensutrustningen och hantera eventuella tekniska
problem?

| civilprocesslagen foreskrivs att det ska finnas en person som ansvarar for att den tekniska utrustning som kravs
for prévningar ar driftssakra och fungerar via ett elektroniskt kommunikationsnat vid de sarskilda
anladggningarna.

Operatéren ska se till att den tekniska utrustning fér prévningen ar fullt funktionsduglig innan prévningen inleds.
Om det finns hinder foér den normala driften av utrustningen ska operatéren utan dréjsmal rapportera problemet
till den domare som ar narvarande pa den plats dar férhandlingen ska aga rum och se till att problemet
undanréjs. Problemet och de vidtagna atgarderna rapporteras sedan skriftligen till verksamhetsutévarens
narmaste chef. Hérandet via elektroniskt kommunikationsnat kan inte inledas eller fortsatta forran problemet har
|6sts. Det steg i forfarandet som pagar nar problemet eller funktionsfelet i den tekniska utrustning som anvands
for hérandet via elektroniskt kommunikationsnat uppstod ska upprepas vid behov.

14 Vilka ytterligare uppgifter, om nagra, kravs fran den ansékande
domstolen?

I allmanhet kravs inga ytterligare uppgifter.

Senaste uppdatering: 25/09/2023

De nationella versionerna av sidan skoéts av respektive kontaktpunkt. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att 6versattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig nagot som helst ansvar for information eller uppgifter
som ingar eller aberopas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



